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WapadyTamHoBa Hacuma CaeToBHa 5
O NPOLIECCAX B3BAUMOOENCTBUA ABUALINOHHOWU TEPMUHOJIOMA U
OBLUEYNOTPEBUTEJNIbHOWU NEKCUKHW (B HEMELIKOM, AHTMTUMNCKOM U PYCCKOM A3bIKAX)
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B cmamve paccmampuearomcs npoyeccei mepmuHoro2uzayuu 0oweynompedUmenbHuIX Clo8, O0ecneyudiu3ayuu
U 0emepMuUHOI0U3AYUY ABUAYUOHHBIX MEPMUHO8 KAK Pe3yIbmam 63aumooelicmaus ooweynompeoumenbHou 1eKcu-
KU U ABUAYUOHHOU MEPMUHOLO02UY 8 PYCCKOM, AHSIUTICKOM U HeMeyKom A3vlkax. H3yuaromes mouku 3penus omeue-
CMBEHHBIX U 3apYOENHCHBIX TUHSBUCHO8 HA TMEPMUHOIOSUSAYUIO U OeNePMUHOIOSUZAYUIO, PA3SPAHUYUBAIOMCA NOHS-
Mus «Oechneyuanu3ayusy U «0emepMUHOIOSU3AYUAY, ONPeOeNIOMCA IMANbL IMUX NPOYECCOo8, BbIAGIAIOMCA odbuue
CBOUCMBA MEPMUHOL02UZAYUY, CHEYUATUZAYUU U OCTNEPMUHOTIOSUIAYUU 8 PYCCKOM, HEMEYKOM U AHSIUTICKOM A3bIKAX.

Kniouesvie cnosa u ¢hpasvl: TepMuH; 00LIEYyNOTPEOUTENFHOE CIOBO; TEPMHHOJIOTH3AIMS; AETEPMHHOIOTU3AIINS;
JleCrie[IUaIN3alnsl; TEPMUHOJIOTHSI.

IlapadyrannoBa Hacuma CaeroBHa, K. GUIOIN. H., JOUEHT
Vavanosckuil cocyoapcmeennviii mexnuueckuti yHusepcumem
nassima@mail.ru

O MTPOLIECCAX B3AUMO/JEIICTBUSI ABUALIMOHHOM TEPMUHOJIOT U
U OBUIEYIIOTPEBUTEJILHOM JEKCUKH
(B HEMELIKOM, AHIJIMIICKOM M PYCCKOM SI3bIKAX)

S3BIK 171 CHEIUAIbHBIX Lienel, Oyaydr OpraHM4ecKod 4acTh0 CHCTEMBI KOHKPETHOTO HAI[HOHAJIBHOTO SI3BIKA,
(dopmupyeTcst U pa3BUBaeTCs Ha 0a3e JISKCHMYECKOrO MHBEHTAaps M CIOBOOOPA30BaTENIbHBIX BO3MOXKHOCTEH HAIMO-
HaJIBHOTO $13BIKa. B TO e Bpems clienuanbHas JIEKCHKa MMOCTOSHHO MOMOIHASTCS TePMUHAMH, OTPAXKAIOIIUMH HOBBIE
pe3yJIbTaThl Pa3BUTHSI HAYKH M TEXHHKHU, TIPHYEM OOJIBIIMHCTBO HOBBIX CJIOB B COBPEMEHHBIX SI3bIKaX SIBIISIOTCS TEp-
MHuHaMu. TepMuH (CJIOBO WJIM CIIOBOCOYETAaHHE), SIBJISIICH MMEHEM Hay4dHOTO, CHEIHAILHOTO MOHSTHS, CIY)XUT IIPO-
(eccroHabHONH KOMMYHHKAllMM M MMEET S3bIKOBBIC cHelnu(ruecKkne NpHU3HAKH, IO3BOJIIONINE OTIPAHUYHUTH €ro
0T O0IICYIOTPEOUTENEHBIX CIIOB U APYTHUX KIACCOB CIieNHabHOH Jiekcuku [ 10, ¢. 17-27]. He yrimyOnssaces B obcyxae-
HHE OCHOBHBIX CBOHCTB T€pMHHA, OTMETUM JIMIIb, YTO TEPMUH, OyAy4Hl y3aKOHEHHBIM Ha3BaHWEM TEPMHHHPYEMOTO
TIOHSTHS, SIBISIETCS O(HUIUATIEHON JEKCHYECKON eIMHHULEH KOHKPETHOH TepMHUHOJIOTMYECKOH CHCTEMBI M HaXOAUTCS
B TECHBIX CHCTEMHBIX OTHOLICHHSIX C APYTUMHU TEPMUHAMH 3TOH CUCTEMBI.

TecHas CBS3b M B3aUMOBJIHMSHIE TEPMUHOJIOTHYIECKON U 00IIECyTOTPeOUTETHHOM JIEKCUKH HAXOAAT CBOE BRIpaKe-
HHE B JIByX MIPOTHBOMOJIOKHBIX MIPOIeccax: TEPMUHOIOTHU3AINN U AeTepMUHOIOrn3anuy. CriocoObl U MPUIHHEL Je-
TEPMUHOJIOTH3AINH JIEKCHIECKUX eIMHHI] HEKOTOPBIX 00IacTel HayKH paHee OCBEUIAINCh B JIMHTBUCTHYECKOH JIH-
Teparype, HanpuMep A. A. Makaposa [6] n3ydana AeTepMHHOJOTH3ANNIO ANHHUII YKOHOMUKH U OM3HEca B COBpe-
MEHHOM pycckoM si3bike, 10. B. AHukuH [2] paccMaTpuBall JEeTEPMUHOJIOTH3AINIO AHTIMHCKOW SKOHOMUYECKON
TepMHuHONIOTHH. OJJHAKO HAa CErOAHSMIHMI JeHb MaJI0 M3YYEHBI IPOLECCH TEPMHHOJIOTH3ANH O00IEYIOTPEOHTEIIb-
HOH JIEKCUKH U IETEPMHUHOJIOTU3AIMY TEXHUYECKUX TEPMHUHOB, B YACTHOCTH aBUALIMOHHBIX, B PYCCKOM, aHTJIMHCKOM
1 HEMEIKOM SI3bIKaX.

AKTyalbHOCTh TEMbI HCCIIEIOBAHHS OIPENeIsIeTCs] 3HAYMMOCTBIO H3Y4YEHHUS IIPOLECCOB TEPMHHOJIOTHU3AIMN
U IETEPMUHOJIOTH3aINH B S3bIKax ¢ OOTaTol aBHallMOHHON TEPMUHOJIOTHEH I Oosee riry0OKOro MOHUMAaHUS 3THX
MPOLIECCOB, a TAKXKE AJISI IPOTHO3UPOBAHUS MyTEH Pa3BUTHUSI TEXHUIECKOM TEPMHUHOIOTUH U OOLIEYIOTPEOUTENbHOM
JIEKCHKU B PYyCCKOM, HEMEIIKOM U aHIVIMHCKOM 53bIKaxX. TeMa aKkTyanbHa U TEM, YTO U3y4YEHHE IPOIECCOB B3aHMO-
JEUCTBUA TEPMUHOIOTHYECKONH M OOIIECYHNOTPEOUTEIbHON JIEKCHKH HAa MaTepHalle HECKOJIBKHUX S3BIKOB SIBISETCS
Ba)KHBIM JUTSl BBISIBJICHHS OOIIMX TEH/ICHIIUH, XapaKTEPHBIX JUISl MHOTHX SI3BIKOB.

Hay4Hnast HOBH3HA HCCIIEAOBAHUS 3aK/II0YAETCA B TOM, YTO B3aUMOBIIMSIHAE ¥ B3aMMOIPOHUKHOBEHHE O0MIEyTIO-
TpeOUTENBHOM JIEKCHKN M aBHAILIMOHHON TEPMUHOJIOTHH BIIEPBBIE N3ydaeTCs HAa MaTepHale TPEX SI3bIKOB: PYCCKOTO,
AHTIHMICKOTO U HEMELIKOTO.

Llens naHHOM pabOTHI — PACCMOTPETH MPOLECCH TEPMHUHOJIOTHU3AIMN U IETEPMUHOJIOTH3AINHU KaK IoKa3aTeseit
B3aUMO/ICHCTBUS aBUALMOHHOM TEPMUHOJIOTHH M OOLICYOTPEOUTENEHON JEKCUKH Ha IPUMEPE PYCCKOT0, aHTJIHi-
CKOTO U HEMELIKOTO S3BIKOB.

B kadecTBe MaTepuana Al HCCIIE0BAHUS HCIIONB3YIOTCS TOJIKOBBIE, TOJTUTEXHUYECKHUE U aBUAIIMOHHBIE CIIOBA-
PH, DJIEKTPOHHBIE M3JJaHUS TIOMYJISIPHBIX Ta3eT U )KypHAJIOB Kak «APryMeHTHI U (akThl» Ha pycckoM si3bike, “BBC”
Ha aHTIIHICKOM s3b1ke 1 “Die Zeit”, “Der Spiegel” Ha HEMEIIKOM S3BIKE.

PaccmoTpuM HekoTopsle onpezeneHus TepMuHonoru3anun. CornacHo MekayHapoJHOW OpraHu3anuy MO CTaH-
nmapruzarmu (ISO), TepMuUHOIOTH3aMS — 3TO MPOIIECC, IPH KOTOPOM CIIOBO HITH CIIOBOCOYETaHHE OOIIEYOTpeOH-
TEJBHOTO S3bIKa Peo0paszyeTcs B TEPMUH, 0003HAYAIOMINH IMOHATHE CHIEIHANBHOTO SA3bIKa [15, p. 34].

C. E. Bpaiir (S. E. Wright) u I'. Bynua (G. Budin) otMedatoT, 9T0 TEpMHUHOIOTH3ALMS — 3TO Ipolecc Metado-
pPHYECKOro HepeHoca MOHATHs OOIIEIUTEPATypPHOTO s3blKa Ha 0o0Jiee TOYHOE IMOHSATHE B 00JACTH CIIEIHAIBHOTO
si3pika [21, p. 752]. AHanoruyHo paccykiaaet U A. 3apHUKHU, ONpeesisisi TEPMUHOJIOTU3AIMIO KaK MPOIECC, TOCpe-
CTBOM KOTOPOTO (pyHKLHOHUPYIOIIEE CIOBO OOIIEYNOTPEOUTEIBHOTO SI3bIKa UCTIONB3YETCs sl 0003HAaUCHHUS! TOHSTHS
B 00JIaCTH CcHENMabHOTO si3bIKa [22, p. 11].
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TepMuHONOrH3aLKsL — 3TO CEMAaHTHUYECKHH c110c00 00pazoBaHus TepMHHOB. OCHOBHOI (popMOii ceMaHTH4YECKOTo
crioco6a sBiseTcs MeTa(OopHUYECKUi IEpeHOC Ha3BaHUs U3BECTHOTO OBITOBOrO NpeaMeTa Ha HOBBIM IpeIMeT ompe-
JIeIIeHHOH HaydHOH oOsacty. [Ipu 3TOM MPOMCXOAUT IpHOOpETeHHE 00IIeyIOTPEOUTENFHBIM CIOBOM HOBOTO TEPMH-
HOJIOTMYECKOTO 3HAUCHHS, TO €CTh COOTHECEHHUE CII0BA C HOBBIM IIPEIMETOM, SIBIIEHHEM, TIPOIIECCOM, CBOHCTBOM KaKOi-
100 00JIaCcTH HAyKH WK OTPACIH TeXHUKH. Hanmpumep, Uil HauMeHOBaHHS HAaNOOIBINEH BEICOTHI JIETATEIEHOTO afl-
mapata, KOTOPYIO OH MOXET JOCTHYb, IPUMEHSIOT B aBUAIIMU TEPMUH nomosok (pyc.), ceiling (aHTI. JOCI. «IOTO-
70K»), die Deckenhéhe (HeM. OCI. «BBICOTA TOTOJKA»). Pe3ynpTaToM TEPMUHOIOTH3AIMHN SBIAIOTCS TakKe aBHA-
IUOHHBIE TEPMUHBI Kpblio <camoneTa>, der Fliigel (HeM. «KpBUIOY), wing (aHTI. «KPBUIO») H Ap.

TepmuH, co3nanHblil B pe3ynbrare MeTaQopu3anum, T.e. TEPMHUHOJIOTU3AMH 00LIeyOTPEOUTENBHOTO CIIOBA, SB-
JISIeTCs OJTHO3HAYHBIM B TIpejiesiax cBoed TepMuHocucTeMbl. OHaKo 00LIeynoTpeOuTeIbHOE CJIOBO U OMOHMMHUYHBIN
eMy TepMHH-MeTa(opa UMEIOT HE TOJBKO OOIIYIO S3bIKOBYIO BHEIIHIOW (OPMY, HO U HEKOTOPYIO CEMAHTHUCCKYIO
CBSI3b, NOCTPOCHHYIO Ha CXOJCTBaX M accoumarusx. CpaBHUM INpHUMeEpHl OOLIEYNOTPEOUTENbHBIX OBITOBBIX CIIOB
U TepMHHOB-MeTadop, 00pa30BaHHBIX MyTEM TEPMHHOJIOTH3ALUH COOTBETCTBYIOLIMX CIIOB!

K031 yrnoTpeOssieTcss Kak oO0IeynoTpeOHTENbHOE CIOBO B 3HAUCHHUU «CaMel| KO3bl» [9] M Kak aBHAIIMOHHBIN
TEPMHUH B 3HAYCHUH «ITOJICKOK CaMOJIETa IPH MOCaKe, IMPOUCXO TSN 00OBIYHO HM3-32 OIIHOOK MIIOTHPOBAaHU [1];

die Rippe (wem.) ymorpebisiercss Kak OOLIEYNOTPEeOUTENBbHOE CIIOBO B 3HaueHWH «pebpo» [20, S. 1311]
Y KaK aBUAllMOHHBIA TEPMHH B 3HAUEHUU «HEpBIopa» [16, S. 250];

rib (anru.) ynorpebisiercst Kak 00IIeynoTpeOUTeIbHOE CIOBO B 3HaYeHUH «pebpo» [7, ¢. 1043] u kak aBuarm-
OHHBIM TEPMUH B 3HaUEHUH «HEepBropa» [16, S. 250].

DKBUBAJICHTHBIC TEPMUHEI die Rippe (HeM.) U rib (aHTI.) CO3MaHBI IyTEM TEPMHHOJIOTHU3AIUH OOIMIEeyIIOTPeOH-
TENBHOTO CJIOBA «PedpOoy» 10 CXOACTBY (DOPMBI, @ UX PYCCKOSI3bIYHBIN SKBUBAJICHT «HEPBIOPa» 3aMMCTBOBaH U3 (hpaH-
IL[Y3CKOTO sI3bIKa. B pycckoM si3bIke TEPMUH K03€71 BOZHHK HA OCHOBE aCCOIMAIMU C JXMBOTHBIM, CIIOCOOHBIM XOPOLIO
npeIrath. Ero SKBUBAJIEHTHI B aHTIHHCKOM (bouncing (IOCIOBHO «IPBDKOK»)) M HEMEUKOM si3bIKax (das Springen
(TOCTIOBHO «IIPBDKOKY)) SIBISIOTCS PE3YIbTaTOM TEPMUHOJOTH3ALUU OOIICYIIOTPEOUTEIIEHOTO CIOBA «IIPBIKOKY,
COOTBETCTBEHHO BO3HUKIIM Ha OCHOBE aCCOLMAIMU C IPBIKKOM.

AKTHBHO TIpHMEHSEMbIe OCHOBAHUS JUII CPABHEHUS NPEIMETOB U SBICHUIN aBHAMOHHOW C(ephbl ¢ OBITOBEIMH
IpeaMeTaMi M3 OKPYXXCHHS YelIOBEKa — 3TO CXOACTBO (GOPMBI (6ouxka <purypa MHIOTaXKa>, nemis aHmeHHbl),
byHKIIMYN (20106Ka UHOUKAmMoOpa, Hoza uiaccu); GOPMBI B GYHKIUHU (8030VUHbIL KOPUOOD, KPbLIO), MECTOTIONOKE-
HUs (HOC cyOHa), CBOUCTBA (MseKull napawom, nocadounas noOyuKa).

K tepmuaam, 00pa30BaHHBIM CEMaHTHYECKHM CIIOCOOOM, OTHOCSITCS TaK)Ke T, KOTOPBIE BOSHHUKIIN B PE3yJIbTaTe
Cy)KeHHs 3HadeHUs 0o0IeynoTpeOnTensHOro cnoBa. Hanpumep, aBHaimoOHHBIE TEPMHUHEL: 08epb 6 ¢hrozensdice, npu-
bopHas docka, kKamanyiemuoe cudenve (kpecio). JKBUBAJIECHTHI 3THX TEPMUHOB B HEMEIIKOM U aHIVIMIICKOM SI3bIKaX 00-
pa3oBaHbI aHATIOTUYHBIM 00pa3oM. Hanpumep: deepsb 6 rosensivice (pyc.) — fuselage door (anrn.) — die Rumpftiir (HeMm.);
npubopras docka (pyc.) — instrument board (aurn.) — die Instrumententafel (HeM.); kamanyismuoe cudenve (pyc.) —
ejectable seat (aurin.) — der Schleudersitz (HeMm.).

B. M. Jleituuk moapa3zzaeiseT npolecc TEPMUHOJIOTH3ALMK Ha J[Ba dTana: 1) HavyaJlo MCIOJIb30BaHUs JEKCHuye-
CKOW eIMHMIBI HEeCHeNNabHON pa3sHOBUIHOCTHU SI3bIKa B (DYHKIMU TEPMHHA JIOOOTrO sI3bIKa ISl CIIELMAIBLHOTO
Ha3Ha4YeHUS; 2) IpUOOpETEeHIEe HETEPMIUHOM TIPH3HAKOB TepMuHa [17, S. 60].

TepMuHONOTH3UPOBAaHHAS SI3BIKOBAs €IWHHIIA MpHOOpeTacT HOBOe 0003HaYaeMOe, COXPaHUB MIPH 3TOM IEpPBO-
HadaJgbHOE 00O3HaYaeMoe, T.€. OHa (YHKIHOHHPYET KaK TEPMHH B KOHKPETHOH TEPMHHOCHCTEME M IPOIOIIKACT
YHOTpPeONATECST KaKk OBITOBOE CIOBO B OOIMIEYMOTPEOHUTENBHON JiekcuKke. TepMHHOIOTH3NPOBAaHHAS JICKCHYECKas
eIMHUIIA TEePSET B TS PMHUHOCUCTEME CBOE MPEXKHEE JCKCHYECKOe 3HAUCHHUE, IEHCTBUTENEHOE B 00MICYOTPEONTEIb-
HOM SI3BIKE, U MOJIy4aeT COOTBETCTBYIOIIEE HAYYHOE TOHSTHE.

Urak, TepMuHOIOrM3anys O0IEYNOTPEOUTENEHOIO CIIOBAa HPOXOAUT CIEAYIOIIME STarbl: 1) BBISIBICHHE WU
BBIOOP OBITOBOTO IpeIMeTa, UMEIOLIEr0 KaKUe-InO0 CXOJACTBA C HOBBIM CIICLHAIbHBIM OOBEKTOM WM SIBICHHEM;
2) 3aKpeIUicHHe Ha3BaHUS OTOOPAHHOTO OBITOBOTO HpEAMETa JJisi HAUMCHOBAHHS TEPMHHOJIOTHYCCKOTO TOHSITHS,
3) mpuoOpeTeHne TEPMUHOIOTU3UPOBAHHON JIEKCUYECKOW €IMHUIIEH CaMOCTOSTEIbHOM HOMHUHATUBHOW IIEHHOCTH;
4) McroJIb30BaHME €€ B KAaueCTBE TEPMHUHA; 5) (huKcalusi TEPMUHOJIOTH3UPOBAHHOW €IMHHIBI B CHELUAIBHOM OT-
pacieBoM cioBape. B pe3ynpraTe TepMHHOIOTH3AINH OOMICYNOTPEONTEIBHOE CIIOBO MOJIYYaeT HOBYIO cdepy Hc-
MOJIF30BAHMS, & IMEHHO CIIEIHAIBHYI0 00J1acTh, M CTAHOBUTCS TEPMHHOM OIPEACICHHOW TePMHUHOCUCTEMBL. Tep-
MHUHOJIOTH3ALUS IPUBOJUT K POCTY KOJUYECTBA MOTHBHPOBAHHBIX TCPMIHOB.

Ecmu mepexon o0meymnoTpeOUTEIbHBIX CI0B B TEPMIHOJIOTHIECKYIO CHCTEMY Ha3bIBAlOT TEPMHHOJIOTHU3AIUCH,
TO TPOTHBOTIOJIOKHEIA IPOIECC, IEPEX0l TEPMHUHOB B OOMIEYTOTPEONTENHHYIO JIEKCUKY, Ha3bIBAIOT JETEPMUHOIIO-
rm3anueii. OCHOBHBIMHU MPUYHHAMH JCTEPMHUHOJOTH3AINY TEXHIICCKUX TEPMUHOB SIBITIOTCS MHTCHCUBHOE Pa3BU-
THE HAyKH M TEXHUKH, BHEJAPEHUE Pe3yJbTaTOB HAYYHO-TEXHUYECKOTO MPOrpecca B MIOBCEIHEBHYIO XKH3Hb HaceJe-
HUsI, & TaK)Ke HHTepec o0lecTBa K TeXHHYeCKUM HoBiiecTBaM. 0. B. AHUKUH Ha3bIBaeT CIEIyIOUINE IKCTPAIHHT -
BUCTHYECKHE (DAKTOPBI NETEPMUHOJNIOTH3ANMH: IEMOKPaTH3alusl 00LIecTBa, NPUHAIC)KHOCTh K HH(POPMAIIMOHHO-
MPUOPHUTETHOMY U MH(POPMAIMOHHO-aKTyaJIbHOMY MOJI0, MO/Ia HA MHTEIUIEKTYa3al1Io BhICKa3bIBaHus [2, c. 9].

I[Mporecc AeTEPMUHOIOTU3ALNK TECHO CBS3aH C MOMYJISIPHOCTHIO HAYYHOH 00JacTH U MPOXOMHT 4yepe3 chepy mo-
Tpednenus. Ecnu chepa nmpuMeHeHus pe3yabTaToB HAyuHO-TEXHUYECKOTO MPOrpecca BBIXOAUT 3a MpeJiesibl CBOCH OT-
pacii 1 TOoBap MOJIL3YIOTCSI CIPOCOM y HAcelleHUs, TO TEPMHUH Kak HaMMEHOBaHWE 3TOTO TOBapa HayMHAET aKTHBHO
yIoTpeOIITHCS MIMPOKUMH CIIOSIMU 0o0IecTBa. Tak, ceroHs B Halleil OBCEAHEBHOI OBITOBOM JKM3HU MBI HCHOJIB3YEM
caMble pa3Hble TeXHWYeCKHe NMpHOopsl. HasBaHus 3THX M3[eiMii BXOAAT B Hall sI3bIK. Te€M caMbIM HAIll CIOBAPHBIN
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3amac oOoraiaercs TEPMHHAMHU Pa3IMYHBIX TEXHHMYECKUX OTpaciiei: DJICKTPOHMKH, PaJUOTEXHHKH, MH(OPMATHKH,
CaMOJIETOCTPOCHHSI, aBTOMOOMIIECTPOCHUS U T.JI. Tak CTPEMHTENIHHO BOILIM B HAIIl JICKCUKOH TaKHe TEXHUYECKHE Tep-
MUHEBI, KaK KOMAblomep, HOymoyk, nianuiem, ckaun, das Smatrphone, die Instagram-App, facebook, whatsapp n np.
JlocTaTOYHO aKTHBHO MCIIONB3YIOTCS BO BCEBO3MOIKHBIX 00JIACTIX HAIIEH KU3HN TEPMUHBI U IPYTUX HayK.

[Ipormece meTepMIHOIOTH3ANH HAYMHACTCS C JecTeuann3anud. [ecrennanu3ais IpearnoiaraeT yrnoTpeoe-
HHE TepMUHA B TEPMHHOJOTHIECKOM 3HAUCHUH HECIICIIHAIINCTOM B TEKCTE, aJJpECOBAHHOM HE TOJIBKO IS CIEIHa-
JIMCTOB, HO W IS IPYTUX HOCHUTENEH s3bIKa. [Ipu mecrenuanim3anuy IpOUCXOAUT pacIiupenne cepsl ynoTpeoaeHus
TepmuHa. [Ipu 5TOM necrenuanru3npoBaHHbI TEPMAH MOXKET BBOIHUTHCS B OOIICYIOTPEOUTENBHBIA TEKCT 03 mosic-
HEHUS ¥ KOMMEHTapHs, €CJIM OH XOpPOLIO 3HAaKOM HOCHTEJNISIM 3TOTO SI3bIKa B CBSI3M C YacThIM YIOTpeOieHHeM
B cpelcTBax MaccoBoi mHpopmanuu. Ecium ke TepMuUH Mano 3HaKOM M HE JOCTATOYHO HMOHSTEH yYaCTHHKAM KOM-
MYHHUKallU{, TO OH HY)XJAaeTCs B MOACHEHUHM U KOMMEHTapuH B TekcTe. A. A. MakapoBa mpeasaraeT ciexyrouue
NpUEMbI BBEACHUsI KOMMEHTApHsi: KOMMEHTapHi-TIOSICHEHHE, KOMMEHTapHii-1e@rHIINs, KOMMEHTapUii-CHHOHUM
U KOMMEHTapuii-3TuMosorus [6, c. 14]. Haubosee 4acTOTHBIM CIOCOOOM YIOTPEOICHHS JSCIICIHATH3UPOBAHHOTO
TEpMHHA B HECHELMAILHOM TEKCTE SIBJIAETCS NPUMEHEHHE TepMHHA 0€3 TOCIeyIONIero KOMMEHTapHsl, MOCKOJIbKY
COCTaBUTEIHN TEKCTOB PAaCCUUTHIBAIOT HAa y3HABAEMOCTH TEPMHHA B CBS3M C aKTHBHBIM NpuMeHeHHeM ero B CMU
1 B ObITOBOM 00meHnH. Cleayromniie mpuMephl WLTIOCTPUPYIOT JeCTICHATN3AIINI0 aBHAITHOHHBIX TSPMUHOB.

Cnedosamenu 6030y0unu y2oi081Hoe 0e1o no axmy HapyuieHust NPpasul SKCRIyamayuu mpawcnopma (vacmo 3
cmamvu 263 YK P®) nocne kpyuwenus 1ecKOMOmMOpHO20 camonema okoio aspoopoma Jpaxkuno 6 Iloomockogve.
<...> Voanoce ycmanosums, umo npu ocywecmeieHuu pasgopoma y JemamenbHo20 annapama ynaua cKopocmb,
NPOU3OULIO €20 C8ANUBAHUEe, KOMOPOe NPUBeno K naoeHuio Ha 3emnio [4]. ABHallMOHHBIE TEPMHUHBI «JIETKOMOTOP-
HBII CaMOJIET», <JIETaTeNIbHBIN anmnapary, «CBaJIMBAHHUE)» M3BECTHBI HOCUTEISIM PYCCKOT'O S3bIKa, TI03TOMY HCIIOJb-
3YIOTCSl B ra3ere « ApryMeHTHI U (pakTbD» 63 KOMMEHTapHsl.

Crenyromuii OTpbIBOK M3 CTaThbH B HEMEIKOS3BIYHOM MOMYJIIpHOM Tazete “Zeit Online” conepXuT sipKue mpu-
MepBI IeCTIeMaIn3alii aBUAIJHOHHBIX TEPMHHOB:

Nach wochenlanger Suche hatte ein Spezialschiff vor eineinhalb Wochen den Stimmen- und Datenrekorder ge-
borgen. Der Stimmenrekorder hat laut Ermittlern die letzten 30 Minuten der Gesprdche zwischen den Piloten im
Cockpit sowie den Funkverkehr festgehalten. Der Datenrekorder zeichnet Kurs, Geschwindigkeit, Flughéhe oder
Neigungswinkel der Maschine auf. Durch das Speichern von GPS-Daten gibt er zudem Auskunft iiber den genauen
Ungliicksort. Das vermisste dgyptische Passagierflugzeug ist Informationen der Regierung in Kairo zufolge abge-
stiirzt. Die Ursache ist noch ungeklidrt [13]. / «IloaTtopsl Hemean TOMY Ha3aj, MOCIC HECKOJIBKHUX HEMIENb MOUCKA,
crenuaIbHOe CYAHO OOHApYKWIIO MPUOOPBI-CaMOMKCLBI Tojloca U aHHBIX. 1o cioBaM ciiefoBareneii, camoricer]
rosioca 3aduKcupoBai nociegare 30 MUHYT NEpPEeroBOpoB MEXIy NHUIOTAMH B KaOWHE JKHIIAXa, a TaKKe pajno-
cBs13b. bOopTOBOI camonmcel (camonucell JaHHBIX) 3alHChIBAET KYPC, CKOPOCTh, BBICOTY MOJI€Ta MM YTroJl HAKJIOHA
camouieta. biarogaps 3anucu JaHHBIX T7100aNbHON HABUTAI[MIOHHOW CHCTEMBI OH COAEPKUT MH(OPMALIUIO O TOUHOM
Mmecte aBapuu. CoriacHo MH(pOpPMAIMK NpaBUTENbCTBA B Kanpe, MponaBIinii eruneTcKuii caMoJieT MoTepIelt Kpy-
meHue. [IpuunHa noka He BBISICHEHa» (3/1€Ch U Jjajiee NepeBo]] aBTopa craTbu. — H. [/1.). B BIIeNpUBEICHHOM ra-
3€THOM COOOIICHHN JECIEeINaIN3alii MOBEPIIINCh CIeAYIOIINe aBHAallMOHHBIE TepMUHBL: der Stimmen- und Da-
tenrekorder (TpmUOOpPBI-CAaMOMIUCIBI TOJIOCA W JAHHBIX), der Stimmenrekorder (mpubop-camorncen rojoca),
das Cockpit (xabuHa sxunaxa), der Funkverkehr (pamnocsszp), der Datenrekorder (camonncern] naHHBIX), die Flug-
héhe (Beicota monera), der Neigungswinkel (yron HakmoHa), die GPS-Daten (naHHbIe TI00ATBHON HABUTAIIHOHHOM
cUcTeMHl), das Passagierflugzeug (maccaXXupCcKUii caMoJIeT).

Takum o0Opa3oM, eciii TEPMUHOJIOTHYECKAs JIEKCHYeCKas CIUHHIA, COXPAaHHB CBOE CIIEHHANFHOE 3HAYCHHE,
yrnoTpeOsieTcsl B He Hay9HOM TEKCTe, a B OOIIENIUTEPaTypHOM SI3bIKE, HAIIPUMEp, B EPHOANYECKON MeYaTH, ajpe-
COBaHHOM /1151 II0OOT0 HOCHUTEIS SI3bIKA, TO PEUb WJET O JiecTielHaIn3auy TepMuHa. Ho mpu sToM HecnenuanucTsl,
KakK NpaBUJIO, HE BIIAJICIOT NOJHOW NeHHUIMEH TepMuHa, NpeACTaBICHHOMW, HalpUMep, B OTPAclIeBOM CIIOBApe,
a BJIAJICIOT OOBIYHO JIMIIB TOH HH(pOpMaIel, KOTopasi UMEETCs B TOJIKOBOM CJIOBAape HAlMOHAIBLHOTO SI3bIKA.

He Bce JIMHTBHCTBI pa3rpaHUYMBAIOT AECHEUATN3alUI0 U AeTepMUHOIOrn3anuio. Tak, HuaepIaHACKUN JIMHT-
Buct I1. Bar CrepkenOypr (P. van Sterkenburg) mucan, 94To KOHIETITHI, KOTOPBIE KOTAA-TO OBUIM YacThIO y3KOCIIe-
MUATN3UPOBAHHON 00J1acTH, MOTYT MEHATHCS B Halllel TOBCEAHEBHOW KM3HH, & TEPMHUHBI, UCIIOJIB3YEMBIC IS UX
OTIMCAHWS, TAaK)Ke CTAHOBATCS YACTHIO HaIIel 00IMIeyIIoTpeOUTENEHON JICKCHKH IIOCPEACTBOM TIPOIecca, H3BECTHOTO
Kak JetepMuHONorH3anys [ 18, p. 156].

IIpecca, TenmeBuaeHNEe W APYTHE BHIBI CPEACTB MACCOBOH HH(OPMAITMH CHOCOOCTBYIOT HOMYJISAPU3AINH CIIe-
UAFHON JIEKCUKU M IPOHUKHOBEHUIO TEPMHUHOB B OOIICYIOTPEOUTENEHYIO JIEKCHKY, SIPKO OTpaXkasi JOCTIDKEHHS
Hay4HO-TeXHUUYecKoro nporpecca. [Ipu GyHKIIMOHMPOBAHMY 32 MPEAEIaMH CBOEH CIelMaNbHON chepbl y TepMUHa
MOXKET MEHSTHCS] CEMaHTHYECKasi CTPYKTYpa.

Cornacto B. M. Jleituuky, npouecc JeTepMHUHOJIOTH3AIMH ITPOUCXOIUT, BO-IIEPBBIX, €CIIM TEPMUH, 0003HAYAIO-
M ycTapeBilee MOHATHE, BBIXOJIUT U3 HAyYHOTO YIOTPEOJICHUs, BO-BTOPBIX, €CIIM TEPMHH IOJy4aeT BTOPUYHOE,
MeTaopHYeCcKOe 3HAUCHHE U HAYMHAET HCII0JIb30BAThCS TAK)KE B HECTICIMAIBLHON cdepe, COXpaHUB IPU 3TOM CBOE
MECTO B TEpMHHOCUCTEME [5, ¢. 29].

ITo mueruro T. B. Xepebuio, mporecc AeTepMUHONIOTH3AINAN — 3TO TMOTEPS TEPMUHOM CICIHAIBFHOTO 3HAYCHHS
B CBSI3U C yIOTpeOIeHHEM B OOIIEIMTEPATYPHOM SI3BIKE «B KOHTEKCTaX, eMy He cBoiicTBeHHBIX» [3]. [Ipu nerepmuHOIO-
TH3AIMH IPOUCXOIUT CEMAaHTHIeCKasl aIalTaIlis JISKCHUSCKOI eIMHNUIEI K HeHAYTHBIM, HECTICIIHATEHBIM KOHTEKCTaM.
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[porece neTepMUHOIOTH3AIMK OCYIIECTBISCTCS MyTeM MeTadOpU3aliy Wi IMyTeM (pa3eoioTu3aliy 3HavYe-
HUS TepMUHA. BOJNBIIMHCTBO IETEPMUHOJIOTU3UPOBAHHBIX JMHUI] BO BCEX TPEX SI3bIKaX BO3ZHHUKACT ITyTeM MeTado-
pm3anny. HesHaunTenbHAS YacTh JEeTEPMHUHOIOTH3UPOBAHHBIX €IMHHII UMEIOT (hpa3e0ToTHIeCKIA XapaKkTep.

Crnenyromue mpuMepsl TOKa3bIBAIOT JASTEPMUHOIOTH3AIMIO ABHAIIOHHBIX U OOIIETEXHUIECKNX TEPMUHOB B pPyC-
CKOM, aHTJIIMHCKOM ¥ HEMEIIKOM SI3BIKaX IMyTeM MeTadopHu3anyi 3HAYCHNS TePMUHA:

The turbulence of Brexit [19]. / «TypOynentHocth bpekcura». TepMuH «TypOyIEHTHOCTH» B TIOJUTEXHUIECKOM
CJIOBape MMeEET CIENYIoIIee ONpeNeNeHue: «...(pu3mIecKoe SBICHUE, TPOSBIIAIONIEECs IOCHE TOCTHKEHUS HEKOTO-
poro 3HadeHHs 4ucia PelHopaca B HEYNOPAJOYSCHHOM JIBIDKEHUH Ta3a WM KHUIKOCTH (TypOyJIeHTHOEe TeUeHHE),
IIPU KOTOPOM HX YaCTHIBI COBEPIIAIOT HEYCTAHOBHUBIINECS OCCIOPSIIOYHbBIC IBIKCHHS 110 CIOXKHBIM TPACKTOPUSM,
OTYEro MPOUCXOJUT WHTCHCUBHOE MEPEMEIIMBAHUE MEKAY CIOSMHU ra3a WM JKHUAKOCTH, a CKOPOCTb, JTABJICHUE,
IUIOTHOCTh M TEMIIEpaTypa B KaKIOH TOYKE MCHBITHIBAIOT XaoTH4eckue (uiykTyanumy» [1]. B aHrnosssraHOM npu-
Mmepe turbulence (TypOyJEHTHOCTB) MCIOJB3YETCS KaK JIETEPMHUHOIOTU3UPOBaHHAs €IMHUIIA B IEPEHOCHOM 3Haye-
HUHM «OECTIOPSAI0YHOCTh, XaOTHYHOCTHY. B cienyroomeM HEeMEUKOS3bIYHOM mpumepe furbulente (TypOyJeHTHBIC)
UMeeT 3HaueHHne «OecropsI0uHbIe, HECTIOKOWHbIe»: Kommt es zum Brexit, steuert die Borse auf turbulente Tage
zu [12]. / «Ecim geno moiinet mo Opekcuta, GOHIOBBIN PEIHOK BHECET CBOIO JOJIO B TYPOYJICHTHBIC THW.

B pesymnbraTe AeTEpMHUHOIOTH3AINN TEPMHUHA d8MONUI0M, O3HAYAIOIIETO MPOrPaMMHO-aIapaTHBIN KOMIUIEKC
JUTA aBTOMAaTHYECKOTO YIIPABICHUS JIETATEIbHBIM aIrapaToM, BO3HUKIIO B OOIIEYIIOTPEOUTENEHOM SI3BIKE 3HAUCHUE
«MaIIMHAIBHBIC, 3ayYeHHbIe IeHCTBHA, poucxoaamue 6e3 o0xymbiBanusa». Hanpumep: «ntu Kyna-H. Ha aBTOIH-
more» [9]. B cuenyromem npumepe autopilot (aBTOMMIOT) WCTOJNB30BaH B OOIIEYNOTPEOUTETFHOM 3HAYCHUH:
No institution, society or civilization can survive purely on autopilot [11]. / «Hu onHa opraHusaiusi, Hu OJHO OOIIe-
CTBO WJIU LIUBWJIM3ALIMS HE MOTYT ()YHKIIMOHHUPOBATh JIMIIb HA AaBTOMHIIOTEY.

WnmrocTpanuedd IETepMUHOIOTH3AIMH 1 00pa30BaHus 0OIICYOTPEOUTEIBHBIX (PPAa3COTOTU3MOB CITYXKAT HIIKE-
MIPUBEICHHBIC TIPUMEPHI:

Bo scex smux cryuasx yeonosuvie dena 1ubo He 3a600unu, mbo «cnyckanu Ha mopmosaxy» [8]. B razere «Apry-
MEHTHI ¥ (DaKThI» OOIIETEXHUYCCKUH TEPMHUH «TOPMO3)» YIIOTPEOICH HE B CBOEM M3HAYAIBHOM TEXHUYECKOM 3Haue-
HUM, a SBISETCSA JETePMUHOJOTH3MPOBAHHOW enuHHIEH B cocTaBe (ppaseonorm3ma. Dpa3eonorn3M «CIyCcKaIw
Ha TOpMO3ax» YIOTpeOIsieTcs B NPUBEACHHOM NpHUMepe B 3HAYCHHUH «YJIAXHBAIN HEMPUATHOE IPOUCIICCTBHUE
6e3 mupoKoi ormackmy. Tak, B TOJIKOBOM CJIOBape PYCCKOTO S3BIKa HAPSAMY C TEXHHYECKHM 3HAYCHHUEM CIIOBA J1AeT-
cs ¥ o0meynoTpeOuTeIpHOe 3HaUeHNE (hpa3eoIoru3Ma — «CIYCTHTh Ha TOPMO3ax 9To-H. (MEpeH.: YJIAAUTh YTO-H.
HETPUATHOE THXO, Oe3 mryma)» [9].

An editorial in the journal, written by Cambridge academics, said that Asperger “willingly became a cog
in the Nazi killing machine” and “part of the eyes and ears of the Third Reich” [14]. / «IlepenoBas cTaThs B XKypHa-
Jie, HamucaHHas ydeHbIMHM KemOpuka, coobuiuia, 4to Acneprep “IoOpOBOJBHO CTall NEIKOH B HAIIMCTKOW Ma-
LIMHE cMepTH” U “dacTblo Ti1a3 u yuield Tperbero Peiixa”». AHIIIOS3BIYHBIN 00IIETEXHUYECKUI TEPMUH cog (3y0er,
BBICTYII, IIeCTepeHKa) [7, c. 214] B 3TOM nmpuMepe UCIIONIB3YETC sl KaK AETEPMHUHOJIOTU3UPOBAHHAS €IMHULIA B COCTABE
(paseonorusma a cog in the machine, 03Ha4aroUIEro «OBITh MEIIKOW», «OBITh MeJKOH comkoi» [Tam xe].

JleTepMHuHOIOTH3AINS CITOCOOCTBYET OOOTAIICHHUIO OOIIEIUTEPATYPHOTO SA3bIKa MeTa(hoprUuecCKUMH JIeKCHYe-
CKAMU €MHALIAMH.

[TomBons MTOTH MCCIENOBAHUS, MOXKHO CIENAaTh CIEAYIONINE BEIBOBI:

1. B pycckoMm, HEMEIKOM W aHTIMHCKOM SI3bIKaX MPOTEKAIOT MPOLECCH TePMUHOIOTH3ALNH, TeCTIeIHaTN3aIluN
W JIETePMHUHOJIOTH3AINH, ITOATBEPKAAIONINE B3aMMOBBITOJHOE B3aMMOACHUCTBHE aBHAIIMOHHOW TEPMHHOJIOTHUH
1 00IIEeyOTPEOUTEIFHON JICKCHUKH.

2. TlporeccaM TEpMUHOIOTH3AIMI U JETCPMHUHOIOTU3AINH [TOJIBEPTAFOTCS HEPEAKO SKBUBAJICHTHI OJHUX M TEX JKE
JICKCUYCCKHX CIUHUI] B TPEX aHATM3UPYEMBIX s3bIKaxX. Ha Hai B3MIIs, 3T0 OOBACHSAETCS MHTCPHAMOHATIM3AIMEH CO-
BPEMEHHOI'O TEXHHYECKOTO MBIIIIICHUS, @ TAKKE KaJIbKHPOBAaHUEM TCPMHHOB.

3. DKBHUBAJICHTHBIC TEPMHHBI B Pa3HBIX S3BIKaX, 0OpPa30BaHHBIC MyTEM TCPMHUHOJIOTH3ALUU OOIICYNOTpeOU-
TEJIFHOTO CJIOBA, MOTYT OBITH CO3/1aHBI HA OCHOBE Pa3HBIX aCCOLMAINH, T.€. Pa3HbIX CJIOB.

4. Tlpomeccsl TEPMUHOJOTH3AIWN W NETCPMHHOJIOTHU3AIMN B PYCCKOM, AHTJIMHACKOM WM HEMEIKOM S3BIKax
HE WMEIOT CYIIECTBESHHBIX pa3inyuii. HesHaunTenbHBIC pa3iaudusi OOBSICHSIIOTCS S3BIKOBON KapTHHOW MHpa, CIOBO-
00pa30BaTENEHBIMU BO3MOXKHOCTSIMH OT/IEJIBHBIX SI3BIKOB.
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ON THE INTERACTION OF AVIATION TERMINOLOGY AND COMMON COLLOQUIAL VOCABULARY
(IN THE GERMAN, ENGLISH AND RUSSIAN LANGUAGES)

Sharafutdinova Nasima Saetovna, Ph. D. in Philology, Associate Professor
Ulyanovsk State Technical University
nassima@mail.ru

The article examines the processes of the determinologization of colloquial words, the despecialization and determinologization
of aviation terms as a result of the interaction between common colloquial vocabulary and aviation terminology in the Rus-
sian, English and German languages. The author considers domestic and foreign linguists’ views on terminologization
and determinologization, differentiates the conceptions “despecialization” and “determinologization”, discovers the stages
of these processes, identifies the common features of terminologization, specialization and determinologization in the Rus-
sian, German and English languages.
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